3HAYCHUE WJIM ONPEICIICHHYIO SMOILIMOHANBHYIO OKpacky. Kpome Toro, emnu-
HHLAM CIICHTd, KOTOPbIe MPUCYTCTBYIOT B UCITAHCKOW Mpecce, CBOMCTBEHHO
00pa3oBaHHE C TOMOIIBIO PA3INIHBIX aP(PUKCOB, B OOJNBIICH CTETICHU Cy(]-
(hHKCOB, a TAKIKE COKPAIICHHE HIIH YCCYCHUE IEPBOHAYATIBHONW OCHOBBI CJIOB
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SA3BIKOBBIE OCOBEHHOCTHU AHIVTIOA3BIYHBIX
CIIOPTUBHBIX BJIOT'OB

Canapzanueea PIII.
Hlakuposa A.A.

Hannas cmamovs nocesujena uzyueHuio A36lK08blX 0COOEHHOCMeEN UHMePHem-
KOMMYHUKAYUU HA NPUMEPE AHL0A3bIYHO20 MAMEPUANA CHOPMUBHBIX D10208.
B cmamve gvidenenvi scanposvle ocobennocmu 6102a u UHMeEPHEm-KOMMYHU-
Kayuu 1 npedoCmasiiebl NPUMepbl HEKOMOPBIX JEKCULECKUX U PAMMAmuye-
CKUX ocobennocmeti 8 0AHHOM OUCKYpCe.
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KaroueBbie cioBa: HUHTCPHET-KOMMYHUKAIUA, CHOpTI/IBHHﬁ 6.]101", AHTIINI-
CKHI SA3BIK, A3BIKOBBIC 0COOEHHOCTH.

The article describes the linguistic features of Internet communication on the
example of the English material from sports blogs. The article presents the
genre features of blog and Internet communication and provides examples of
some lexical and grammar features in this discourse.

Key words: Internet communication, sport blog, English, linguistic features.

SI3BIKOBBIC OCOOEHHOCTH MHTEPHET-KOMMYHHKALUH SIBJISIOTCS OOBEKTOM
JIMHTBUCTHYECCKUX HCCIICIOBAHUH MHOTHMX COBPEMEHHBIX yueHbIX. Ha ce-
TOJIHSIIHUI JIeHb MHTEPHET IPEACTaBIsieT co00H cpely, B KOTOPOH cocyle-
CTBYIOT CPE/ICTBa MaccoBOW MH(OpMAaLUK, OM3HEC M KOTOpasl MPEACTaBISIET
TUTOIIAJIKY JUIsl OOIIEHHMS JIFOAEH PasHBIX MPOo(eccrii, BO3pACTOB M HALMOHAIb-
HOCTEH, TO €CTh CBOCOOPa3HYIO CONMaIbHYIO cpemy [1].

I[Io B.M. TacnmapoBy, KOMMYHHKAaTHBHOC IPOCTPAHCTBO 00O03HAYaeT
«MBICJIEHHO TPEACTABISIEMYIO CPELy», HEOOXOANMYIO Ul BOCIPOU3BEICHHUS
1 BOCIIPUATHS BBICKAa3bIBaHWS B Ipoliecce KOMMYHHKAIMu [2], koTopasi Ha-
KJIQJIBIBACT CBOM OTIIEYATOK Ha 3TOT Iporiecc. B cBoto ouepens, U.U. [labmmH
ompezensier VIHTEpHET Kak «MeTacpemy» Uil KOMMYHHKAIMU, CpeLy JUIs pe-
anm3anuy OW3HEC-TEXHOJIOTUH, cpely Ul CylecTBoBaHUSA U paboTer CMU,
cpeay Uit XpaHeHust 1 00paboTku MH(OPMAIMH | T.JI., TEM CaMbIM PaCIINpSs
€ro rpaHuusl [5].

PemaronM  (hakTopoM B ONpENENICHUH aKTyalbHOCTH M 3HAYMMOCTH
HACTOSIIEH MCCIIeIOBATENbCKOM paboThl SIBISICTCS HEOOXOAMMOCTh H3yde-
HUSI QHITIOSI3BIYHBIX MYOIMIUCTHUECKUX CTareil B MHTEPHET-KOMMYHHKALUH,
B YaCTHOCTH, TEKCTOB CIIOPTUBHBIX OyioroB. Takast HEOOXOIUMOCTE 00YCIIOB-
JIeHa, TIPEXkJIe BCETo, 3aJa4aMi M (DYHKIMSIMHU ITOJOOHBIX TEKCTOB, KOTOpPBIC
IJIaBHBIM 00pa30oM HaIpaBJICHbI Ha MOAOODP M MPEAOCTaBICHHE HH(OOPMAIN
MIOATOTOBJICHHOHN M 3aMHTEPECOBaHHON ayauropun. Kpome Toro, mHpopMupo-
BaHME IIEJICBOH ayAUTOPUH 10 BOIIPOCAM CIIOPTUBHBIX HOBOCTEH TaKKe SIBIIS-
eTCsl BAYKHBIM aCIIeKTOM ISl U3Y9YEHUsI JAHHOH TEMBI.

Marepuasom JUIst HCCIICOBAHMS ITOCITY KN aHIJIOS3bIYHBIE BEPCHUH MH-
tepHeT-pecypcoB the Guardian, Hold out Sports, Sport spyder, MMMCore,
Pundit Arena, a Takke THHTBHCTHYECKHE Tpynbl yueHbix J[. Kpucrana [7],
M. Moppuca [3], . A. SIko6a [6], E.I. HoBukoBoii [4] u 1p.

CornacHO MCCIEIOBaHUSAM Pa3JIMYHBIX YUCHBIX, MBI CMOIVIM BBIICIHTH
CJIE/IyOIHE KaHPbl MHTEPHET-KOMMYHHUKAINK: 3JICKTPOHHAsS modTa (e-mail),
vathl (chatgroups), BUpTyanbHbIe MUDBI, BceMupHast naytuaa (WWW), a Tak-
xe (opyMBI, OJIOTH U COLMAIIbHBIE CETH.
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bnor, mo muenuto JI. Kpucrama, 370 ceTeBOM AHEBHUK, HaJ KOTOPBIM
MOKHO OTHOBPEMEHHO BBITIOJIHATH HECKOJIBKO JercTBUi. KoMMyHUKaTHBHAS
(hyHKUHS sBIsIeTCs 0a30BO st HHTEpHET-0710Ta [7].

B Gnorocdepe chopMupoBanIocs HECKOIBKO CyOOOIIECTB, BCe OHH B 3HA-
YUTEJILHOHM CTETICHN pa3/IeJICHbI 10 JKaHpaM: HOBOCTHOM OJIOT, TIOIMTHYECKNU,
(hmtocoBckuid, 60T 0 ez1e, MOtHBIE OJI0TH U T.1. B Halem ncciaenoBaHny BHU-
MaHHUe yAeIIeTCs CIIOPTUBHOMY OJIOTY KakK JKaHPY WHTEPHET-KOMMYHHUKAIIHH.

B npencraBineHHON KOMMYHUKaTHBHOM Cpejie sSI3bIK MPOJ0JIKACT BBION-
HATH CBOU (DYHKIIMU U IMEET CBOM 0COOCHHOCTH, KaK B JIIOOOM JPYTOM Cirydae.
3agaveil Hame paboThI SBISUIOCH BBISBUTH JIMHIBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH
AQHIVIOS3BIYHBIX CTaTeH, MMO3TOMY NP aHAJIM3e Marepuaja Mbl PAaCCMOTpPENN
JIBE TPYIIIBI 0COOEHHOCTEH — 3TO JIEKCHUECKUE U IPaMMaTHYECKHeE.

Jlekcuka s13bIKa MPEICTABISIET COO0M COBOKYITHOCTB CJIOB M HJIMOM, HC-
MOJIb3yEeMBIX B pazHooOpasuu. M3ydas Marepuaibl CHOPTHBHBIX OJIOTOB, MBI
Beigenin 106 nexcmueckux eaunun. CaMol OOMIMPHOW Tpynmod okasa-
JMCh CHOPTHBHBIE TEPMHUHBL. Haimume crienuann3npoBaHHON JIEKCHKH, TO
€CTh CJIOBA M COYETAHUS CJIOB, yNOTPEOIsieMbIE MPENMYIIECTBEHHO JIIOIbMU
ornpeaenéHHO npodeccny, CrennalbHOCTH, ObI0 HEM30eKHO, TaK KaK MBI
paccMmaTpuBali ONpeAeIeHHbIN ucKype. 42% JIEKCHYECKUX €IMHMI] BOILIN
B 3Ty Ipymily. JlaHHBIE TEPMHUHBI MOXHO TaKKe Pa3AeinTh 10 UX CTPOCHUIO:
IIPOCTHIC, COCTABHBIC CJIOBA M CioBOcodeTaHus. [IpocTbie ciioBa, Takue Kak
passer, dribbler, fullback, nmeror uncinenHoe npenmymiectBo (72%) 1o ot-
HOIICHHIO K ciaoBocodeTanmsiM (19%) (offensive line, left tackle, left flank)
U K CJIOBaM, HalMCaHHBIM depe3 neduc (9%), nanpumep, hat-trick, triple-
double, semi-finalist. Citexyromieil MHOrOUMCIEHHOH IPyNITOi 0cOOEHHOCTEH
ABJISAIOTCA a00peBuarypsl. OHa HacuuThIBaeT 25 enunuil (24%), B 1aHHOH che-
pe Hajn4ne abOpeBnaryp Hen30€KHO, TaK KaK Pa3IMYHbIC aCCOIMALNH CIIOpPTa
npezcraieHbl B HOBOCTHBIX cTathsix (NRL, NBA, WBA, RSA). Beipazurens-
HBIMH CPEICTBAMH JIGKCHKH OOBIYHO SIBJISIIOTCSI TPOIBI, MBI HE pa3 BCTpEUaIn
ux B Xozie Hamrero uccienosanus (16%). Tpombl — 310 060pOTHI pedr, B KOTO-
PBIX CIIOBO WIJIM BBIPQ)KEHHE YHOTPEOJICHO B IEPEHOCHOM 3HaUCHUH. B Hamem
MarepHaie Mbl OOHApY>KWIIN TaKHE CPEICTBA BEIPA3UTEIBHOCTH PEUH, KaK SITH-
tet u Metadopa. Hcronbssys meradopy, aBTop MpOM3BOIUT HEPEHOC 3HAYCHHS
Ha OCHOBE KaKOW-TO aHAJIOTHH WK cxoAcTBa. Hampumep, quick silver (6picTpo
MepeMEIIArONIMIHCS UTPOK) — MEPEHOC OBLI OCYIIECTBIICH 3a CYET CXOJCTBA
CBOICTB, TaK Kak IpsIMOH TIEPEBOJL CIIOBA — PTYTh, KOTOpast OBICTPO HCHAPSICT-
cs1. DNUTETHI SABJISIOTCS ONPEJICTICHUEM IIPH CIIOBE, BIHSIOT HA €r0 BEIPA3UTEIb-
HocTh (delicious blend, ice-cold certainty, heavyf avourites).

Kak ye ynomuHasnock paHee, HAHOMa SIBISICTCS HEOThEMIIEMOH 4acThIO
JICKCUKH, ¥ B Hallel paboTe MIMOMBI COCTABIISIOT 8% M3yUYeHHOTO MaTepHuara.
Wrak, nanoma — 3T0 yCTOHUMBBII 000pOT peur, 3Ha4eHUE KOTOPOTO HE OIpe-
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JIeJISIeTCsl 3HaU€HUEM BXOJAIIUX B €ro cocras ciioB: a second wind, a purple
patch, put a foot wrong. Pexxe BcTpeuanuch Takne JIEKCHYECKHE 0COOCHHO-
CTH, Kak pa3roBopHsle BeipaxeHus (footy, honey-hole, OK), skonomuueckue
tepmuHbl (Economic Coridor, investor), cokpatmenus (app., vs.), a Takxe
HEIIEH3YpHasl JIEKCHKA.

CrenyromumM 3TaroM HaIlero WCCIEeJOBaHMS CTall aHaJIW3 IpaMMaTHde-
CKOTO CTPOsI aHIVIOSI3BIYHBIX CIIOPTHBHBIX Onoros. IlepBas rpammarmyeckas
0COOEHHOCTB, KOTOpas SIBJISICTCS CaMOW MHOTOYHCIICHHOW — 3TO ymoTpeoie-
HUE MPUTSDKATEIFHOTO Tafexa. JlaHHbIi BUJ Hajeka YKa3blBaeT Ha MPUHA-
JISKHOCTHh HEKOTO 00bekTa cyObekTy. OH MOXKET 00pa3oBaThCs € MOMOIIBIO
nmobasienus apdukca ‘s (England’s victory) mim sxe mpemsora of (blend of
skills). OTa ocobennocTs ncnonp3yercs B 104 ciryyasix B HallMX Marepuaax.
B criopTuBHBIX 0J10rax O4€Hb YaCTO HCHOJIB3YIOTCS IPUYACTHBIE, JICCTTPUIACT-
HBIE 000POTHI U TEPYHANH, Yallle BCEro B ONMCATENIbHBIX HelsiX. V3 Hux cBoe
MIPEANIOYTEHNE aBTOPHI OTAaloT Aeenpuyactuio (taking shape), kotopsiii Ha-
cunThIBaeT 23 equHUIIBL, 3aTeM repyHanto (for enjoying it) u ToapKo moTOM
npuyactuio (always seeking). AHamu3upys TEKCTHI CIIOPTHBHON TEMAaTHKH,
MOKHO IIPHUHTH K CIIEIYIOIINM BBIBOJaM, Yallle BCETO aBTOPBI HCIIONIB3YIOT Ha-
crosimiee nmpoctoe Bpemsi Present Simple B 42% ciryuyaes, nporenmiee mpo-
croe Past Simple (37%) u npocroe Oynymee Future Simple (9%). Tax >xe Ham
BCTpEYAINCh TaKhe BpeMeHa, Kak Present, Past u Future Perfect, Present, Past
n Future Continuous.

Hccnenyst CHHTAKCHC HAIIUX CTATEH, MBI MOXEM BBIICIUTD CIIETYIOMINE
ocobennoctu. [IpocTeie TpeuIoKEeHUs NCTIONB3YI0TCs Topasno vate (70%),
YeM CIIOKHOCOUYMHEHHbIE. Takke MOXKHO BCTPETHTH OIPE/ICICHHOE KOJIYe-
CTBO YCIIOBHBIX M BOIIPOCHTEJIFHBIX Tpe/UIOKEeHNH. B HameM ucciienoBaHnn
MBI MOXKEM BBIJICJIUTH YaCTOE MCHOIB30BaHNE NHPUHUTHBA B KAYECTBE CIIOK-
Horo mozyieskarniero (is no need to say, struggled to find, had come to play)
1 MOJaNbHBIX maroioB (might, can, should, have to). B xome paGoTs! 6buH
BBISIBJICHBI CJICIYIOIINE TPAMMAaTHIECKHE 0COOCHHOCTH, KOTOPBIEC BCTPEUAIOT-
Csl peXe BCEro: OCYTCTBHE OKOHYAHHWS ‘S y IIarojia 3 JIMIa €IMHCTBEHHOTO
grcna (a quicksilver dance across), orcyTcTBHE Ipeora to MEXIy Iilaroja-
Mu (you try do), ycunerueM riaronom do (side do come) mimm xe BoBce OT-
cyrctBue miarona B npeanoxeHun (Three perfect touches at the end of 25).

Taknm 00pa3oM, JTMHIBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH SBJISIIOTCSI OXHUMH M3
B)XKHBIX COCTABIISIOIINX TEKCTA, TAaK KAK OHM OIPEAECISIOT €ro IPHHAIIEK-
HOCTh K TOMY WJIM WHOMY CTHIIFO. B Hameil pabote 0CHOBHOH JIGKCUYECKOU
O0COOCHHOCTBIO BCEX CTaTeill OKa3ajauCh CHOPTHUBHBIC TEPMHUHBI U IIpeo0diaia-
HUE crienn(pUUecKON JIEKCHKH, TaK KaK Halll MaTeprail ObII U3y4eH B paMKax
CHOPTHBHOTO JWCKYypca. AHAJIM3UPYS TpaMMaTHYECKHe OCOOCHHOCTH, MBI
MIPUILIN K BBIBOJLY, YTO TIPH HAIMCAHWH CTaTeH AJIsl CBOMX OJIOTOB aBTOPHI Ya-
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CTO HCIHOJIB3YIOT NPUTSKATECIBHBIA MaJekK, MPOCTOE MPEUIOKEHHE, JCCTIPH-
YaCTHbIE KOHCTPYKIMHM M MPOCTOE HacTosmiee BpeMs. Llenpio cnopTUBHOTO
Grora siBisIeTCst 0OMEH HH(pOPMANNEH 110 CIIOPTUBHON TEMATHKE MEXKTY JIFOb-
MU, UMCIOLINMH CXOXKHE HHTEPECHI (CIIOPTUBHBIC TEPMUHBI). VX nuchMeHHas
pedb JOBOJIBHO SMOIMOHAIBHA M YacTO JIAKOHHYHA (TIPOCTHIC MPEITIOKEHHUS),
IIPU 3TOM LIEeNbI0 OJiorepa, MyONMMKYIOIETo JaHHYIO 3aMETKY, SIBIISICTCS TIPH-
BJICUCHHE HOBOW ay[JUTOPHU W 3aMHTEPECOBAHHOCTH CO CTOPOHBI YUTATEIb-
CKOM ayIMTOPHUH, B CBSI3M C YeM HOCJICIAHUH YaCTO MCIOIb3yeT IPOCTOE HACTO-
sIIee BPEMsI JUTS «IIOTPYKEHUs» YUTaTellsl B arMoc(epy CIOPTHBHOTO MaTya,
0 KOTOPOM HJET peub B TEKCTE.
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META®OPA B OQKOHOMHUYECKHUX TEKCTAX HA MATEPUAJIE
AHINIMACKOI'O, PYCCKOI'O, KHTAVCKOI'O SI3bIKOB

Tuxkumoaeesa 3.M.
Jlamwvinoe H.P.

B cmamwe paccmampusaromes memagopuyeckiue HOMUHAYUU 8 MEKCMAX KO-
HoMU4ecko2o ouckypcea. Memoo konyenmyanshvix memaop . Jlakogpgha u
M. J]iconcona nedxcum 6 0ocHo8e OAHHO20 AHANU3A MEMAPOPU3AYUU U ee OCO-
bennocmetl. Packpvisaromest munvi memagop u ux 00Jisi 6 Gu3Hec-mekcmax, uc-
CLeOVIOMCSL NPUSHAKL, NO KOMOPbIM (OPMUPYIOMCs Memaghopuyeckue Mooen.

168



